
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1) What does Mar Narsai compare the blessing of the water in Mamodeesa to? 

The blessing of the water for Mamodeesa by the priest is similar to Mushe striking the 

water with his staff. 

2) According to Mar Theodore of Mopsuestia, what provides power to the water to become a 

womb to con  

    ceive and give birth to the faithful? 

Ruha d' kudsha who dwells in the water through the Rushma (Blessing) by the Kahna 

(Priest) 

3) Which are the main rites of Mamoodeesa?  

Blessing of the Oil, Anointing with the Oil, Blessing of the Water, Dipping in the 

Water, Giving the lighted candle, Wearing of New Garments and Crowning.  

4) According to East Syriac Church, what are the essential factors needed for the completion 

of Mamodeesa? 

     Holy Zaith, Water, Oil, Priest and Prayers. 

5) Which document specifies that oil should be added to the water for Mamodeesa? 

        Vatican Syriac 150. 

6) What is the East Syriac tradition for the consecration of the oil in Mamodeesa? 

   Freshly consecrated oil is used each time. M'shamshana brings fresh olive oil and places it 

on the table of    

   the Bes Mamodeesa and covers it with the Shoshappa. After reciting the Creed, the 

celebrant prays and     

   then consecrates it with the Holy Oil (Zaith). 

7) What is the meaning of Zaith? 

       Olive oil.  
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8) Which oil is used as the Holy Oil of anointment in the East Syriac tradition? 

    Zaith. 

9) Why is the Holy Zaith is known as the Oil of Horns? 

     Because the Holy Zaith was preserved in Horns of animals, which was used as a container. 

10) What is the relationship between the words M'shiha and the oil for anointment? 

      M'shiha means anointed one. M'shah means oil for anointment. 

  

11)Which part of the Church is used for administering Mamodeesa?        

  It is administered at the Beth Mamodeesa, which is ideally a small chapel on the right side 

of the Madbaha  (the Southern side). 

12) What is the formula used for the anointment with Zaith as per Mar Theodore of 

Mopsuestia? 

   In the Name of the Father and of the Son and of the Ruha d'Kudsha. 

13) What does Mar Theodore of Mopsuestia call the Oil of anointment? 

       Oil of Joy. 

14) What does Mar Aprem say about the anointment? 

   The recovered leper was anointed by the priest and was then sent to the waters for cleaning. 

Thus, Zaith     

  seals us and Mamodeesa perfects us. We are entering into the life of the Holy Trinity by the 

bestowel of   

  Ruha d' Kudsha and also entering into the Holy Church. 

15) Who are the authors of the two lengthy Karozuza recited during the East Syriac 

Mamodeesa? 

       Mar Bar Sawma and Mar Theodore of Mopsuestia. 

16) What is the formula used in the Mamodeesa in the East Syriac tradition? 

     "In the name of the Father and of the Son and of the Ruha d'Kudsha, .... is getting 

baptised”. 

17) Why is the formula, "I baptise you in the name of the Father and of the Son and of the 

Holy Spirit" not   used in the East Syriac Mamodeesa as it is in the Roman Catholic Church? 

  According to the East Syriac theology, it is the Holy Trinity, not the priest performing the 

Mamodeesa. 

18) What does Mar Narsai say about the formula of Mamodeesa? 

    The priest is not the one who gives Mamodeesa, but the Holy Trinity is giving 

Mamodeesa. Forgiveness  of sins is in the name of the Holy Trinity and not in the name of 

any human being. 

19)What are the important parts of the Qudasha of Mamodeesa in East Syriac Tradition? 

    Entrance into the church, three anointments, immersion into the Baptismal font, receiving 



of new gar ments, crowning, receiving of a lighted candle, procession from Beth Mamodeesa 

to the front of the    

 Madbaha, the Lord's prayer, profession of Faith (Creed), Holy communion and rite of 

desecration of Holy   water in the  Baptismal font. 

20) What is the difference between Holy Zaith and Holy Myron? 

     Holy Zaith is used only in the East Syriac Tradition, it has Apostolic continuity.  

     Holy Myron does not claim any Apostolic continuity. Every year it is prepared and 

consecrated by the      

     Patriarch/ the Eparchial Bishop. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. amtamZo-km-bnse P-ew- B-io-À-hZn-¡p¶-Xns\ -am-À- \-À-km-bn- F-́ nt\mSm-Wv Xm-c-X-ayw- -

sN¿p-¶-Xv? 

]ptcmln-X-³- amt½mZokm P-ew B-io-À-h-Zn-¡p-¶-Xv aqsi  X-sâ h-SnsImണ്ടvv -shÅ-̄ n-e-Sn-
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¡p-¶-Xn-\v kam-\ amWv. 

2. sam]vkp-F-kväy-bm-bn-se am-À- -sXbtUmÀ ]-d-bp-¶-X-\p-kcn-̈ v, hn-i-zm-kn-I-Ä-¡v K-À-̀ w- [-cn-

¡m-\pw- {]-khn-¡m-\pw-  P-es¯ K-À-̀ -]m-{X-am-¡p-¶-Xn-\v F-́ m-Wv i-àn- \-Â-Ip-¶-Xv? 

    I-Ó-bpsS (]ptcmln-X-sâ ) dq-iva- (B-io-À-hm-Zw-)bn--eq-sS P-e-̄ n-Â B-hkn--¡p-¶- dq-lm-

ZvIq-Zvim.  

3. amtamZo-kbpsS {]-[m-\- I-À-½-§-Ä- Fs´m-s¡bm-Wv? 

  -ssXew- B-io-À-h-Zn-¡-Â- -ssXem-̀ ntjIw-, P-ew- B-io-À-hZn-¡-Â-, P-e-kv\m-\w-, ]p-Xp-h-kv{Xw- 

[-cn-¡-Â-, കത്തിച്ച് തിരി നൽകൽ, In-co-S-[m-c-Ww-. 

4. ]uckvXy kpdnbm\n k`-bn-Â- amt½mZokmbpsS ]q-À-̄ o-I-c-W-̄ n-\v B-h-iy-am-b- L-S-I-

§-Ä- Fs´m- 

  s¡bm-Wv? 

   ]-cn-ip-²- sskbv¯v,  -P-ew-, ssXew-, ]ptcmln-X-³-, {]m-À-°-\-I-Ä-. 

5. amt½mZokmbv¡v -shÅ-̄ n-Â- ssXew- -tNÀ-¡-Wsa¶v hy-à-am-¡p-¶- -tcJ- G-Xv? 

      h-̄ n-¡m-³- kp-dn-bm-\n- 150. 

6. amt½mZokm-bnse ssXe¯n-sâ B-io-À-hmZ¯n-sâ ]uckvXy kpdnbm\n ]m-c-¼-cyw- F-́ m-

Wv? 

Hmtcm X-h-W-bpw- ]p-Xp-Xm-bn- B-io-À-hZn--̈ - F-®- D-]tbmKn-¡p-¶p-. aviw-im-\- ]p-Xn-b- H-en-hv 

F-®- - sImണ്ടp-h-¶v amt½mZo-km- It¸f-bnse -tai-bn-Â- h-bv¡p-I-bpw- -timim-̧ sImണ്ടv aq-Sp-

I-bpw- -sN¿p-¶p-. hn-i-zm-k{]-am-Ww- -sNmÃn-b-- - -tijw-, Im-À-½n-I-³- {]m-À-°n-¡p-I-bpw- Xp-S-À-¶v 

hn-ip-²- ssXew- ( sskbv¯v) D-]tbmKn-̈ v A-Xv B-io-À-h-Zn-¡p-I-bpw- -sN¿p-¶p-. 

7.  sskbv¯v F-¶-Xn-sâ A-À-°sa´m-Wv? 

     H-en-hv F-®--. 

8. ]uckvXy   kp-dn-bm-\n- ]m-c-¼-cy-̄ n-Â- A-̀ ntjI-̄ n-sâ hn-ip-²- -ssXe-am-bn- D-]tbmKn-¡p-

¶- ssXew- G-Xv? 

    sskbv¯v. 

9. hn-ip-²- -sskbv¯v -sIm¼p-I-fpsS F-®- F-¶-dn-bs¸Sp-¶-Xv F-́ psImണ്ടv? 

Im-c-Ww- - hn-ip-²- -- sskbv¯v ar-K-§-fpsS -sIm¼p-I-fn-Â- kq-£n-̈ n-cp-¶p-, A-Xv H-cp- ]m-{X-am-bn- 

D-]tbmKn-̈ n-cp-¶p-. 

10  avinlm F-¶- ]-Zhpw A-̀ ntjI-̄ n-\p-Å- ssXehpw- X-½n-ep-Å- _-Ôw- F-́ m-Wv? 

  avinlm - F-¶m-Â- A-̀ n-jn-à-³- F-¶m-Wv A-À-°w-. avjm-lv F-¶m-Â- A-̀ ntjI-̄ n-\p-Å- 

ssXew.-  

11. amt½mZo-kmbpsS Xn-cp-I-À-½-̄ n-\m-bn- ]-Ån-bpsS G-Xv `m-K-am-Wv D-]tbmKn-¡p-¶-Xv? 

 a-Zv_-l-bpsS (-sX¡v h-iw-) h-e-Xp-h-i-̄ p-Å- H-cp- -sNdn-b- Nm-̧ -Â- B-b- --t_kv amt½mZo-

kmbn-em-Wv C-Xv ]-cn-I-À-½w- -sN¿p-I-. 

12. sam]vkpFkväybmbnse am-À- Xntbm-tUmÀ- ]-d-bp-¶- {]-Im-cw- hn-ip-²-  sskbv¯v -sImണ്ടp-

Å- A-̀ ntjI-̄ n-\v D-]tbmKn-¡p-¶- -t^mÀ-ap-e- F-´m-Wv? 

 ]n-Xm-hn-sâbpw- ]p-{X-sâbpw- dq-lm-Zv Iq-Zvim-bpsSbpw- -\m-a-̄ n-Â--  

13. A-̀ ntjIssXes¯ sam]vkpFkväybmbnse am-À- Xntbm-tUmÀ- F-́ m-Wv hn-fn-¡p-¶-Xv? 



    B-\-µ--̄ n-sâ ssXew-. 

14. A-̀ ntjIs¯¡p-dn-̈ v am-À- At{]w- F-́ m-Wv ]-d-bp-¶-Xv? 

  kp-Jw- {]m-]n-̈ - Ip-jvTtcmKnsb ]ptcmln-X-³- A-`ntjIw- -sN¿p-I-bpw- ]n-¶o-Sv ip-No-I-c-W-

¯n-\m-bn- -shÅ-̄ nte¡v A-b-bv¡p-I-bpw- -sNbvXp-. A-§s\, sskbv̄ v \s½ ap-{Z-bn-Sp-¶p-, 

amt½mZo-km \s½ ]-cn-]q-À-®-am-¡p-¶p-. dq-lm-Zv Iq-Zvim-bpsSbpsS  B-hm-k¯m-Â-  \-½-Ä- ]-

cn-ip-²- {Xn-X-z-̄ n-sâ Po-h-\nte¡v {]thin-¡p-¶p. Iq-SmsX ]-cn-ip-²- k`-bnte¡v {]thin-̈ v -

t]mj-Ww- -t\Sp-I-bpw- -sN¿p-¶p-. 

15. ]uckvXy kpdnbm\n amt½mZo-kmbn-Â- ]m-cm-b-Ww- -sN¿s¸Sp-¶- c ണ്ടv h-en-b- Itdmkq-

kbpsS 

    c-N-bn-Xm-¡-Ä- B-cm-Wv? 

  

    am-À- _m-À-ku-am-bpw-,- -sam]vkpFkväybmbnse am-À- Xntbm-tUmdpw-. 

16. ]uckvXy kpdnbm\n ]m-c-¼-cy-̄ n-Â amt½mZo-kmbn-Â- D-]tbmKn-¡p-¶- (t^mÀ-ap-e)hm-

Iyw F-́ m-Wv? 

     "]n-Xm-hn-sâbpw- ]p-{X-sâbpw- dq-lm-Zv Iq-ZvimbpsSbpw- \m-a-̄ n-Â-, .... amt½mZo-km- ap-

¡s¸Sp-¶p-. 

17. "Rm-³- \n-§sf ]n-Xm-hn-sâbpw- ]p-{X-sâbpw- ]-cn-ip-²m-ßm-hn-sâbpw- \m-a-̄ n-Â- amt½mZo-

km- ap-¡p-¶p-.F-¶- -hm-Iyw- -tdma-³- It¯men-¡m- k`-bnse -t]m-se ]uckvXy kpdnbm\n kp-

dn-bm-\n- amt½mZo-kmbn-Â- D-]tbmKn-¡m-̄ -Xv F-´psImണ്ടv? 

   ]-u-c-kvXy- kp-dn-bm-\n- -ssZh-im-kv{X-a-\p-kcn-̈ v, amt½mZokm \-S-̄ p-¶-Xv ]ptcmln-X-\-Ã-,  

   ]-cn-ip-²- {Xn-X-z-am-Wv. 

18. amt½mZokmbpsS -t^mÀ-ap-esb¡p-dn-̈ v am-À- \-À-km-bn- F-́ m-Wv ]-d-bp-¶-Xv? 

 ]ptcmln-X-\-Ã- amt½mZokm - \-Â-Ip-¶-Xv ]-cn-ip-²- {Xn-X-z-am-Wv amt½mZo-km \-Â-Ip-¶-Xv. ]m-

]tamN-\w- ]-cn-  ip-²- {Xn-X-z-̄ n-sâ \m-a-̄ n-em-Wv, A-ÃmsX H-cp- a-\p-jy-sâ -t]cn-e-Ã-. 

19. amt½mZo-kmbpsS Ip-Zm-i-bnse {]-[m-\- `m-K-§-Ä- GsXm-s¡bm-Wv? 

-tZhm-e-b- {]thi-\w-, aq-¶v A-̀ ntjI-§-Ä-, amt½mZo-km P-e¯n-Â- ap-¡-Â-, ]p-Xn-b- h-kv{X-§-

Ä- kzo-I-cn-¡-Â-, In-co-S-[m-c-Ww-, I-̄ n-̈ - -sagp-Ip-Xn-cn- kzo-I-cn-¡-Â-, --t_kv amt½mZo-kmbn-Â- - 

\n-¶v a-Zv_-lm-bpsS ap-¶nte¡v -tLmj-bm-{X-, I-À-̄ m-hn-sâ {]m-À-°-\-, hn-i-zm-k {]-Jym-]-\w- 

hn-ip-²- Ip-À-_m-\-bpsS kzo-I-c-Ww-, amt½mZo-km- -sXm«n-bnse amtamZn-k P-ew- ]q-À-Æ- kz-̀ m-h-

¯nte¡v B-¡n- A-gn-̈ p-hn-S-Â-. 

20. - hn-ip-²- sskbv¯pw- -hn-ip-²- --aqtdmWpw- X-½n-ep-Å- hy-Xym-kw- F-́ m-Wv? 

]uckvXy kpdnbm\n ]m-c-¼-cy-̄ n-Â am-{X-am-Wv hn-ip-²- sskbv¯v D-]tbmKn-¡p-¶-Xv. C-Xv 

Iq-Zm-isN¿s¸Sp-¶n-Ã-,   hn-ip-²- -aqtdm¬- F-Ãm- h-À-j-hpw ]m-{Xn-bm-À-¡o-kv AsÃ¦n-Â- cq-]-

Xm- -sa{Xm-³- -X-¿m-dm-¡n- Iq-Zm-i- -sN¿p-¶p-. 

  

 

  

 

 

 

  



 

 

 


